POUR BIEN COMMENCER...ET BIEN FINIR LE PARCOURS

Au fil de votre journée, notre table vous accompagne sans interruption.

Du petit déjeuner avant le départ au réconfort d’aprées parcours,
nous vous accueillons tous les jours en continu de 10h a 19h.

Servi entre 8h et 11h tous les jours
13€

UNE BOISSON CHAUDE
UN JUS DE FRUITS
UNE VIENNOISERIE

PAIN GRILLE AVEC BEURRE ET CONFITURE

«PENDANT LE PARCOURS»

Formule a emporter sur le parcours
Disponible tous les jours

Served daily from 8 am to 11 am
13€

ONE HOT DRINK
ONE FRUIT JUICE
ONE PASTRY

TOASTED BREAD WITH BUTTER AND JAM

«DURING THE ROUND»
Takeaway meal deals for your game
Available every day

1 MELANGE DE GRAINES ENERGIE
1 BOUTEILLE D’EAU (50CL)
1 FRUIT

1 CLUB SANDWICH
1 BOUTEILLE D’EAU 50CL
1 BARRE DE CEREALE OU

UN MELANGE DE GRAINES ENERGIE

1 CLUB SANDWICH
1 BOUTEILLE D’EAU 50CL
1 FRUIT
1 MELANGE DE GRAINES ENERGIE OU
1 BARRE DE CEREALES

TENERGY SEED MIX
1BOTTLE OF WATER (50CL)
1 FRUIT

1 CLUB SANDWICH
1BOTTLE OF WATER (50CL)
1 CEREAL BAR OR ENERGY SEED MIX

1 CLUB SANDWICH
1BOTTLE OF WATER (50CL)
1 FRUIT
1 CEREAL BAR OR ENERGY SEED MIX



«APRES LE PARCOURS»

«After the Round»

Disponible tous les jours [ Available every day

Classigue du (2lub | 2lub lassie

POULET FERMIER, (EUFS DURS, TOMATES, COLESLAW, THON MARINE PAR NOS SOINS, (EUFS DURS, TOMATES,
MAYONNAISE MAISON ET CORNICHON COLESLAW, MAYONNAISE MAISON ET CORNICHON

FREE-RANGE CHICKEN, HARD-BOILED EGGS, TOMATOES, COLESLAW, HOUSE-MARINATED TUNA, HARD-BOILED EGGS,

HOMEMADE MAYONNAISE & PICKLES TOMATOES, COLESLAW,

JAMBON BLANC, EMMENTAL, BECHAMEL GRATINEE AUX FROMAGES Pois-CHICHES, LEGUMES DE SAISON CRUS ET CUITS, TOMATES,
SERVI AVEC SALADE COLESLAW, MAYONNAISE MAISON ET CORNICHON

WHITE HAM, EMMENTAL CHEESE, BECHAMEL SAUCE OVEN-GRILLED CHICKPEAS, SEASONAL RAW & COOKED VEGETABLES, TOMATOES,
WITH CHEESE & SERVED WITH SALAD COLESLAW, HOMEMADE MAYONNAISE & PICKLES

QUINOA-BOULGOUR, LEGUMES DE SAISON CRUS, CUITS ET MARINES, FRITES AuX HERBES DE PROVENCE
CACAHUETES ET SAUCE MISO-SOJA
SUPPLEMENT BEIGNETS DE COURGETTES OU FRries wiTH HERBES DE PROVENCE

POULET CROUSTILLANT OU SAUMON CRU +5,50€

QUINOA-BULGUR MIX, SEASONAL VEGETABLES COURGETTE RAPEE AVEC MENTHE FRAICHE ET FETA
(RAW, COOKED & MARINATED), PEANUTS, MISO-SOY DRESSING
ADD ZUCCHINI FRITTERS, CRISPY CHICKEN OR RAW SALMON + €5.50 GRATED ZUCCHINI WITH FRESH MINT & FETA

M%z%—

Y AOURTS GRECS CREMEUX, CONCOMBRE, CITRON ET AILS AIOLI A LA GRECQUE - SERVI AVEC UN PAIN PITA
SERVI AVEC UN PAIN PITA

GREEK-STYLE GARLIC DIP = SERVED WITH PITA BREAD
CREAMY GREEK YOGURT, CUCUMBER, LEMON & GARLIC
SERVED WITH PITA BREAD

Pois-cHicHES, TAHINI, YAOURT GREC ET CITRON Riz PARFUME AUX HERBES, CITRON ET EPICES
SERVI AVEC UN PAIN PITA ROULE DANS UNE FEUILLE DE VIGNE
CHICKPEAS, TAHINI, GREEK YOGURT & LEMON FRAGRANT RICE WITH HERBS, LEMON & SPICES
SERVED WITH PITA BREAD ROLLED IN VINE LEAVES

TROIS MEZZES A TARTINER AU CHOIX, FEUILLE DE VIGNE
ET BEIGNETS DE COURGETTES = SERVI AVEC DEUX PAINS PITA

CHOICE OF THREE DIPS, STUFFED VINE LEAVES & ZUCCHINI FRITTER

SERVED WITH TWO PITA BREADS (Zlaces AHrlivanales

SELECTION DU MOMENT AVEC CHUTNEY
1 BOULE - 6€ 2 BOULES - 8,50€

SELECTION OF THE MOMENT WITH CHUTNEY 3
SUPPLEMENT CHANTILLY : 0,50€

SELECTION DU MOMENT AVEC CORNICHON ET BEURRE DEMI-SEL

SELECTION OF THE MOMENT WITH PICKLES & SEMI-SALTED BUTTER



